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C'ERAUNAVOLTA

Riscritture di classici, dal rospo di Andersen all'Orlando di Woolf

LISA BENTINI

BN «C’erauna voltaunnobi-
Bl W luomo molto ricco, molto
vecchio e con molta barba blu,
molto blu». Come suona bene (e
sinistramente) la ripetizione
dell'avverbio «molto» nell'inci-
pit della fiaba di Barbablu che
GiusiQuarenghi hariscrittoinsie-
me ad altre sette fiabe classiche
raccolte in Cera una volta. Ceé
ancora (Franco Cosimo Panini,
pp- 84, euro 25) e interpretate da
quattro illustratori: Bardeggia,
Bugane, Ruffato e Tomai. Le ri-
scritture svelano la natura delle
fiabe, e delle storie in generale:
nonstanno maiferme le storie,
si trasformano. Qualche detta-
glio si aggiunge, qualcun altro
scompare; i punti di vista si
scambiano, si moltiplicano, a
volte si capovolgono pure. E an-

chelalinguasiabbandonaaque-
stametamorfosi, nonsolonel pas-
saggio da una traduzione all'al-
tra, ma a seconda della sensibili-
tadichiriscrive (eridisegna) una
storia, o semplicemente di chi, a
distanzaditempodalla primalet-
tura, prova a ricordarla: com’e
che dice la strega di Hénsel e
Gretel quando i fratelli sman-
giucchiano la casettadi marza-
pane? «Chi osa mangiare, chi
osa leccare?». «E il vento furio-
50, e il vento goloso» rispondo-
no Hénsel e Gretel di Quaren-
ghi; mentre nella riscrittura di
Stephen King, illustrata da
Maurice Sendak (Adelphi), la
sentiamo domandare: «Rodi,
rodi, formichina, chi éche man-
giala mia casina?».
AncheValentina Pellizzoni, li-
braia e autrice, si @ misurata con
lariscritturadialcune fiabe me-

nonotediAndersen, accompa-
gnata dal segno raffinato e dallo
sguardoattento dellabiologaeil-
lustratrice Silvia Molteni, con
cui peraltro condivide le passeg-
giate nel bosco. Ed e proprio il
boscointuttele suesfumaturea
saltare subito all'occhio, men-
tre si sfoglia Il rospo ealtrestorie
(Topipittori, pp. 72, euro 18), ea
rappresentareil luogoideale per
confrontarsiconil testodiAnder-
sen. Sicuramente le storie propo-
steda Pellizzoni,come leistessa
ha osservato alla fine del libro,
scorrono pit veloci delle origi-
naliscritte in un’epoca piitlen-
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tadellanostra, masenzamairi-
nunciare a soffermarsi su quei
preziosi dettagli di trama e di
lingua, necessari perscavarein-
torno a misteriosi modi di dire,
come «fare il brodo con uno
stecchinon, e altrettanti miste-

riosi modi di fare degli umani,
come cucinare lumache e poi
servirle su un piatto d’argento;
dettagli che consentono di
ascoltare le minuscole voci di
cinque piselli in un baccello, di
scoprire il mondo con gli occhi
mai sazi di un piccolo rospo.
Infine, a chiudere il cerchio c’e
un'intrepida riscrittura: Orlando.
Una storia di Virginia Woolf
raccontata da Beatrice Masini

(Pelledoca, 2025), e accompa-
gnata dalle delicate illustrazioni
di Daniela Costa. Gia maestra di
riscritture—basti citarelamagni-
fica Blu. Un'alira storia di
Barbablii (Pelledoca, 2017) -
qui Masini tenta l'impossibile:
«Orlando e Orlando, un nome
abbracciatoda due O, una per-
sonarotondacomeuna 0, inte-
ra come una O», Come raccon-
tarlo se non leggendolo inte-

gralmente? si chiede la scrittri-
ce nella nota finale, confessan-
do diaver cominciato e abban-
donatoillavoro tante volte. For-
sead aiutarlanell'impresaésta-
to ancora una volta un colore:
nonpiltil blu, bensiilverde che
Orlando cerca di catturare con
lascrittura, ma«che nonha pa-
role». E che cos’e questo verde
se non la vita stessa che
Woolf-Orlando insegue? L'uni-
co modo, come si legge nella
quarta di copertina, & «cambia-
re, trasformarsi, mutare». Forse
laricezione dell'Orlando di Ma-
sini potrebbe risultare un po’
osticaperun pubblicodigiova-
ni lettori, e tuttavia merita
un'attenta lettura, se non altro
per scelte stilistiche raffinate
che contraddistinguono sem-
pre i libri della scrittrice, non-
chéle sue profonderiflessioni.




